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2. Verificar que a energia selecionada diminui tanto no seletor, quanto no indicador

superior direito da tela.

OO Adulls

3. Para aumentar a energia selecionada, pressione a seta direita.
4. Verificar que a energia selecionada aumenta tanto no seletor, quanto no indicador

superior direito da tela.

iz Foo MOONTEIO & @ SE00ED KOO0 Adulle

5.3.4 Carregando a energia
Para carregar a energia, simplesmente pressione o botdo Carga :

18- 1%
ECG
EPM

SpO2§ 10 RCPI

ay b v 4 .l
L] ’ 3 s L3 Croenies

O EASYSHOCK ira comegar a carregar, emitindo a mensagem de voz “CARREGANDO” indicando
que esta carregando, apresentando na barra de mensagens o alerta “CARREGANDO” e a

energia carregada ira comegar a subir gradativamente na tela:
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# 1500 1:’00 W CONTATO: 8 O Do:00:50 MODO: Adulio
Carregando...

PAS . 1X
ECG

BPM
SpO2

) | ; | Cimin

Quando EASYSHOCK terminar de carregar, ele estara indicando CARGA PRONTA na barra de
mensagens e ird emitir mensagem de voz “CARGA PRONTA”, e o botdo central (CHOQUE) sera

f m iluminado com uma luz:

Fosn Fod [MOCNTAYD B @ J000S0  MODC Audis
Carga Pronta

0

5.3.5 Entregando o choque

Com o EASYSHOCK carregado, ele estara indicando CARGA PRONTA na barra de mensagens € ird
emitir mensagem de voz “CARGA PRONTA”, e o botdo central (CHOQUE) serd iluminado com

uma luz laranja.
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Para entregar o choque com EASYSHOCK, pressione o botdo choque na parte frontal do
EASYSHOCK:

CONTATS @ @ Q00030 MODO: Aduis
Carga Pronta

{h

A terapia de desfibrilagdo pode causar danos ao Usudrio e outros socorristas

durante o atendimento. Ndo toque no paciente e certifique-se de que
Wi ninguém mais esta tocando paciente antes de aplicar a terapia de
PERIGO L
WID desfibrilagdo.

Ap6s 30 segundos de a carga estar pronta, se o choque néo for entregue, o

9

sy, EASYSHOCK ird cancelar a choque realizando uma descarga interna.
ALERTA

Apods o choque ser entregue, o EASYSHOCK volta a tela principal e incrementa o nimero de

choques entregues na Barra de Mensagens.
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MO Adums

5.3.6 Cancelando choque

Com o EASYSHOCK carregado, ele estara indicando CARGA PRONTA na barra de mensagens e ird
emitir mensagem de voz “CARGA PRONTA”, e o botdo central (CHOQUE) ficara iluminado.

E possivel cancelar o choque, caso o EASYSHOCK tenha sido carregado e opta-se por nao

entregar a terapia de choque ao paciente.

Para cancelar o choque a opgdo CANCELAR pode ser pressionada para cancelar a entrega de

choque:
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G [MBCONTATO. 8 O 00DISE  MODG: Adule
Carga Pronta

5.4 FEEDBACK DE RCP
“

Caso esteja disponivel o acessério FEEDBACK DE RCP, no Modo Avancado, o EASYSHOCK ir3
ativar a interface de feedback de RCP que permite visualizar a profundidade da compressao
aplicada ao tdrax do paciente e também o contador de frequéncia de compressdo. Para
detalhes em como instalar o acessério de FEEDBACK DE RCP, consulte a se¢do 3.5 Instalagédo do

FEEDBACK DE RCP:

Posicione o FEEDBACK DE RCP sobre o térax do paciente, conforme indicado na etiqueta do
mesmo, antes de iniciar o procedimento de RCP, de modo que o acessorio fique entre as maos

e o térax do paciente:
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POSICIONE SOBRE O TORAX DO PACIENTE

D
i 0
\ﬂ\ /[, ,\[\
\ iLL
Ao iniciar RCP, caso o acessorio detecte que a frequéncia ou a profundidade da compressao
estda inadequada, ele ird alertar com comandos de voz para que seja possivel melhorar as
compressoes. A barra de compressdo exibe em tempo real a profundidade da massagem e as
setas da barra de compressdo indicam a variagdo de profundidade que se deve buscar manter
(recuando até a seta esquerda e avancando para ficarem entre as duas setas a direita).

5.5 Choque Sincronizado

A terapia de choque sincronizado (também denominada Cardioversdo) é uma terapia eletiva

para tratamento da fibrilagdo atrial, flutter atrial e outras arritmias supraventriculares.

A cardioversdo consiste na entrega da terapia de choque de maneira sincronizada, ou seja, ela é
entregue em sincronia com o complexo QRS do ECG do paciente, com um atraso maximo de

60ms em relagdo a onda R.

O EASYSHOCK pode ler e interpretar o ECG para realizar o choque sincronizado através das
proprias Pas Adesivas que realizam a terapia de choque, ou alternativamente, através do Cabo
de ECG. Para instrugbes em como preparar a aquisicdo de ECG através do Cabo de ECG,
consultar O EASYSHOCK pode operar no modo monitora¢do, onde o EASYSHOCK obtem e
exibes os sinais vitais do tipo eletrocargiograma (ECG) e Saturagcdo de Oxigénio Capilar de Pulso
(Sp0O2). O EASYSHOCK processa e exibe os sinais da atividade elétrica do coragéo, fornecendo a
frequéncia cardiaca e as curvas das deriva¢des permitindo avaliar temporariamente o ECG do
paciente. O EASYSHOCK processa e exibe os sinais de pulso arterial, fornecendo a frequéncia
pulso, a curva pletismografica e a saturagdo de oxigénio permitindo avaliar temporariamente o

Sp02 do paciente.

O EASYSHOCK ndo possui um sistema de alarmes associado a monitoracdo

dos sinais vitais. O Modo monitoracdo deve ser utilizado para avaliar os

ALERTA  sinais vitais do paciente durante um atendimento e NAO deve ser utilizado

Rev 2.3 Instrucdes de Uso do Desfibrilador Externo Semiautoméatico EASYSHOCK 5-14



5 OPERANDO NO MODO AVANGCADO

para monitoragdo continua desassistida.

Monitorando ECG.
Para aplicar a terapia de choque sincronizado, siga as instrugdes:

1. Posicione as Pas Adesivas no Paciente. Consulte Posicionando as Pds Adesivas —Paciente

Adulto e Posicionando as Pds Adesivas — Paciente Pedidtrico.

2. Quando as Pas forem corretamente posicionadas no paciente, o indicador de contato ira

mudar para verde, indicando contato bom e o sinal de ECG estara presente na tela.

"ﬂ‘»’ $oml Foo  SRSONTATG

3. Na tela inicial pressione o botdo Menu para acessar as configura¢gdes do EASYSHOCK.

Forod  Fon WRCONTATD @ O 00005 | NGDO. Adubi F o Fo MCONTATS @ O ONI0ST  MODO A

4. Apés entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a opgdo SINC.

5. Pressione a tecla Ok para ligar o choque sincronizado. O EASYSHOCK voltaré para tela
inicial de sele¢do de energia e ira indicar ao lado da curva de ECG que o sincronismo estd
ativo.

Fori Fro WRCONTATC: @) O 20056 | MOOD Muliz Foml Fon WCONTATO @ O GUSOSI | KOO0 Adulte
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6. Com choque sincronizado ligado, selecione a energia (ver Selecionando Energia), carregue
0 EASYSHOCK (ver Carregando a energia) e aplique o choque (ver Entregando o choque).
7. Logo apds o choque ser entregue, o choque sincronizado automaticamente sera
desativado.
Por seguranca, o choque sincronizado é desativado logo apds a entrega de terapia de choque

sincronizado. Caso seja necessario entregar novamente a terapia de choque sincronizado,

reinice o procedimento, ativando novamente através do menu o sincronismo.

5.6 Analise de Ritmo Cardiaco

L LR s TS R S
Mesmo no Modo Avangado, pode-se requisitar que o EASYSHOCK realize a andlise do ritmo

cardiaco do paciente e determine se o ritmo é chocavel ou ndo. Em caso de detecgdo de ritmo
chocavel, o EASYSHOCK ird automaticamente carregar e a entrega da terapia do choque ficara
sob decisdo do Usudrio.

Para aplicar utilizar a Andlise de Ritmo Cardiaco no Modo Avancado, siga as instrugdes:

1. Posicione as Pas Adesivas no Paciente. Consulte Posicionando as Pds Adesivas —Paciente

Adulto e Posicionando as Pds Adesivas — Paciente Pedidtrico.

2. Quando as Pas forem corretamente posicionadas no paciente, o indicador de contato ira

mudar para verde, indicando contato bom e o sinal de ECG estara presente na tela.

Fi50) Fon | MBCONTATO. @ O JUCEE | MCOD: Aduly

3. Natelainicial pressione o botdo Menu para acessar as configura¢des do EASYSHOCK.

Fostd | ol WBCONTATO. @ O DIUOSE  MODO: Aduis

e

Analisar

|
|
)

4. Apds entrar no Menu, selecione a opgdo Analisar
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5. Pressione a tecla Ok para e o EASYSHOCK ird iniciar a andlise do ritmo cardiaco. Ele ird
advertir para ndo tocar no paciente, seguido da mensagem de que estd analisando o

ritmo.

Fisod Fod WRCONTATC @ D 030053 HOOD el Fisad For  SRCONTATD
N&o toque no paciente!

L B O RGEICEY] WO
Analisanda ritma cardiaco, ndo toque no paciente

PG

6. Caso o EASYSHOCK detecte um ritmo chocavel, ele ird iniciar a carga automaticamente.

p

GI\ Fi500 o) BRCOKTATC. @ O (0R052  WOOD Adhs Fosul o Foy WOOKTATG @ O 050051 MODO.Aduha
Choque indicado! Carregando...

7. Com a carga pronta, aplique o choque no paciente (ver Entregando o choque).

Caso um ritmo chocavel ndo seja detectado, o EASYSHOCK anuncia que o choque ndo é

indicado, e retorna a tela inicial e a operagdo normal.

Durante o processo de Andlise, a tecla Cancelar permite que a analise seja cancelada

prontamente.

o
'[ ] 5.7 Acesso ao Modo Automatico

o e e R e s
No Modo Avangado, pode-se trocar o modo de uso do EASYSHOCK, entrando no Modo

Automatico. Para acessar o Modo Automitico, siga as instrugdes:

1. Na telainicial pressione o botdo Menu para acessar as configuragdes do EASYSHOCK.

Fal Foo WMIONTAO @ O ouiso RIQLXD. Arviro

g j i ’ Fustd oo WCONTAIG @& O 031502 MODD
Analisando ritmo cardiaco, néo toque no paciente 3 2 G

Analisando ritmo cardiaco, nde toque no pacionte

Mdulis

Mb;l . ‘]
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2. ApGs entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a opgdo DEA.

3. Pressione OK para acessar o Modo Automatico.

Fisol Por WBOONTATC @ O 031503 KOO Aduls
Analisando ritmo cardiaco, née toque no paciente

4. O EASYSHOCK ira reiniciar sua tela e devers entrar no Modo Automatico. Consulte a

secdo OPERANDO NO MODO AUTOMATICO para operar neste modo.
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R
6. OPERANDO NO MODO MONITORACAO

O EASYSHOCK pode operar no modo monitoragao, onde o EASYSHOCK obtem e exibes os sinais
vitais do tipo eletrocargiograma (ECG) e Saturagdo de Oxigénio Capilar de Pulso (Sp02). O
EASYSHOCK processa e exibe os sinais da atividade elétrica do coracdo, fornecendo a
frequéncia cardiaca e as curvas das derivagdes permitindo avaliar temporariamente o ECG do
paciente. O EASYSHOCK processa e exibe os sinais de pulso arterial, fornecendo a frequéncia
pulso, a curva pletismografica e a saturagdo de oxigénio permitindo avaliar temporariamente o

Sp02 do paciente.

O EASYSHOCK ndo possui um sistema de alarmes associado & monitoragdo

dos sinais vitais. O Modo monitoracdo deve ser utilizado para avaliar os

ALERTA

sinais vitais do paciente durante um atendimento e NAO deve ser utilizado

para monitoragao continua desassistida.

6.1 Monitorando ECG
W

O ECG mede a atividade elétrica do coragdo e a exibe no monitor como formas de onda e
valores numéricos (BPM). Os impulsos elétricos do coragdo s3o detectéveis na superficie do
corpo mediante a aplicagdo de eletrodos. O potencial de cada eletrodo é amplificado e

processado pelo EASYSHOCK.

Durante a desfibrilagdo, os valores dos pardmetros indicados na tela devem ser
desconsiderados, pois no momento do choque, o sinal elétrico satura impedindo a leitura real
do sinal de ECG. Apds a desfibrilagdo, o EASYSHOCK retorna a capacidade de monitoragio
normal do ECG em menos de 10 segundos.

6.1.1 Preparacao da pele para aplicar os eletrodos
E importante que haja bom contato do eletrodo com a pele para se obter um bom sinal de ECG,

por isso € importante utilizar eletrodos de boa qualidade. Siga as recomendagbes para obter

contato satisfatério:
® Selecione locais com pele intacta, sem comprometimentos de qualquer origem.
® Lave o local completamente com &gua e sab3o, sem deixar residuos de sab3o.

¢ Corte os pelos ou depile a regido de acordo com a necessidade.
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e Seque a pele completamente.
® Friccione o eletrodo na pele delicadamente.

6.1.2 Conexao do Cabo de ECG

Para obter conexdo satisfatéria do cabo de ECG com os eletrodos, siga as recomendagdes:

® Prenda os clipes ou rabichos aos eletrodos de monitorizagio antes de coloca-los no

paciente.
* Aplique gel nos eletrodos ou retire a protegdo em eletrodos descartaveis.
* Coloqueoseletrodosdemonitorizagdonopacienteconformeoposicionamento padrao.

A conexao do cabo de ECG deve ser realizada no conector lateral do equipamento, conforme

ﬂﬂ]l]) abaixo:

Utilize somente eletrodos de monitorizagéo e cabos paciente recomendados

pela TOTH LIFECARE. A parte da protecdo CF estd no cabo de ECG, para evitar

0

que o EASYSHOCK seja danificado durante a desfibrilagdo e o paciente sofra

ALERTA

queimaduras.

A indicagdo frequéncia cardiaca pode ser afetada adversamente por

& arritmias e marca-passos cardiacos.
AVISO

6.1.3 Colocacdo dos eletrodos de ECG
E recomendado que os eletrodos sejam colocados em posi¢des padronizadas no paciente, para

permitir uma andlise otimizada dos sinais de ECG capturados, formando as derivagdes. Ao

posicionar os eletrodos, selecione um local plano, n3o muscular, onde o sinal n3o receba
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interferéncia de movimentagdo. A correta colocagio de eletrodos de monitorizagio é sempre

importante para a precisdo do diagndstico.

Caso um eletrodo de monitorizagdo seja retirado de sua localiza¢3o correta,

a morfologia do complexo QRS pode sofrer alteracdes, especialmente na

v|s derivagdo precordial, situada bem préxima ao coragio.

Existem dois padrdes de posicionamento de eletrodos comumente utilizados, sdo os padrdes

AAM I e IEC:
PADRAO AAMI PADRAO IEC
4 ELETRODO CORES ELETRODO CORES
(W) : RA BRANCA R VERMELHA
LA PRETA L AMARELA
LL VERMELHA F VERDE
RL VERDE N PRETA
\ MARROM/VERMELHA C BRANCA/VERMELHA

O Cabo de ECG TOTH segue o padréo IEC de cores e identificagdo. A seguir sdo descritos como

posicionar corretamente o CABO DE ECG TOTH — 3 VIAS e o CABO DE ECG TOTH — 5 VIAS.

6.1.3.1 Colocagdo dos eletrodos: CABO DE ECG TOTH — 3 VIAS

(R) Brago direito: diretamente abaixo da clavicula

e proximo ao ombro direito.

(L) Brago esquerdo: diretamente abaixo da

clavicula e préximo ao ombro esquerdo.

(F) Perna esquerda: na parte inferior esquerda

do abdomen.

6.1.3.2 Colocagdo dos eletrodos: CABO DE ECG TOTH — 5 VIAS

Rev 2.3 InstrugGes de Uso do Desfibrilador Externo Semiautomatico EASYSHOCK 6-3



P
¥ \

6 OPERANDO NO MODO MONITORAGCAO

(R) Brago direito: diretamente abaixo da clavicula
e préximo ao ombro direito.

(L) Brago esquerdo: diretamente abaixo da
clavicula e préximo ao ombro esquerdo.

(F) Perna esquerda: na parte inferior esquerda do
abdémen.

(N) Perna direita: na parte inferior direita do

abdomen.

(C) Térax (precordial): quarto espago intercostal

na borda direita do esterno.

6.1.4 Tela de ECG

Quando os eletrodos e o Cabo de ECG estdo posicionados corretamente no paciente, a
monitoragdo de ECG ird comecar automaticamente. A curva de ECG devers comecgar a variar de
acordo com o sinal elétrico do coracdo do paciente, indicando que o EASYSHOCK estd captando

o sinal de ECG do paciente.

Ap0s alguns segundos os valores de frequéncia cardiaca devers aparecer:

5
1
e 3
2
4
Mensagem de ECG
- i
RCP
2 | Cimin
1 Ganho da curva de ECG 4 Frequéncia Cardiaca
2 Derivagdo de ECG 5 Mensagem/Alerta de ECG

3 Curva de ECG
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6.1.5 Configuracdo de ECG
Para acessar as configuracées de ECG, sigas as instrugdes

5. Natela inicial pressione o botdo Menu para acessar as configuracées do EASYSHOCK.

Fasas o WOONINO @ O s BEAGC Acksin

5 F1500 B0 WBCONT
Analisando ritmo cardiaco, ndo togue no paciente

are: & O Blasde SO, Acdubis
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

e
‘ W) 6. Apos entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a opgao ECG.
7. Pressione a tecla Ok para acessar as configuragdes de ECG.
#1500 | Foy BBCONTATC, @ O 009502 . MODO. Aduli Fimad oo WOONTATS @ O 0315 MODD. Sduti
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente
"o |
No ECG, é possivel configurar trés parametros: Deriva¢bes, Ganho e Velocidade. As seguintes
configuragdes podem ser realizadas:
Parametro Configuragdes
,{Il 7Y Derivagées Pas, I, 1I, Ill, aVR, aVL, aVF, V
Ganho 0.5X, 1X, 2X, 4X,
Velocidade 6,25 mm/s; 12,5 mm/s; 25 mm/s; 50
mm/s.

A quarta opgdo do Menu ECG, é a opgdo 7 DerivagSes, que ao ser selecionada ird modificar a

tela para apresentar as 7 derivagdes de ECG simultaneamente.

6.1.5.1 Derivagdes
Permite selecionar individualmente a derivagdo de cada canal de ECG disponivel no

EASYSHOCK. As seguintes derivacbes sdo possiveis, de acordo com o posicionamento dos
eletrodos de ECG:
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Derivagdo Diferencial Eletrodos
I L-R
Il F-R
I F-L
aVvR R-(F+L)/2
avL L-(F+R)/2
aVF F-(F+R)/2
Vv C-(R+L+F)/3
PAS APEX- STERNUM

Para selecionar qual sera a derivacdo a ser visualizada dentre as 8 derivagdes possiveis, siga as

instrugodes:

1. Natelainicial pressione o botdo Menu para acessar as configuracdes do EASYSHOCK.

¥ gHN (, i ‘:,’C,?"i IO & O 3 1“ 813 »?o\:‘):)\‘f-‘ ]
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

- 1%

Fal ey RCONTATS: @ £ Disgs D Adatia

Analisando ritmo cardlaco, ndo toque no pacisnte

2. Apds entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a op¢do ECG.

3. Pressione a tecla Ok para acessar as configuragdes de ECG.

F150) Fo0 WCONTATO @ O WA MODS Atz Fuil For w0

TATG W DOREa BOUD Adulis
Analisando ritma cardiace, ndo togque ne paciente

»

Navegue com as setas para selecionar a opcao Derivagdes .
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5.

7.

Pressione a tecla Ok para acessar as configuragdes das Derivagdes.

Fise) B WOONTATD @ 0 0DIE0Z MODD. Aduli Fisod Foo WOONTAIC @
Analisando ritmo cardiaco, nde toque no paciente

& G3s02 MODC Adualss

Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

Woltar

Navegue com as setas e selecione a Derivacdo que se deseja visualizar na tela.

#1500 H0 MCONTATS: @ O 01150 MIC Adube Fisel PFor CECONTATD: @ O 001508 WL Actudie
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente Analisando ritmo cardiaco, ndo togue no paclonte

PAS 1% |

Ao final do ajuste pressione a tecla Ok e verifique a derivagdo muda na parte esquerda

da tela de ECG.

6.1.5.2 Ganho do sinal de ECG

E possivel variar o ganho do sinal de ECG de forma a melhorar a visualiza¢do da curva de ECG. A

amplitude padrdo do sinal de ECG corresponde a 10mm/mV quando se estd com ganho 1X e os

demais ganhos correspondem as seguintes amplitudes de sinal:

Ganho Amplitude do Sinal
0.5X S5mm/mV
1X 10mm/mV
2X 20mm/mV
4X 40mm/mV

Para selecionar qual ganho do sinal de ECG, siga as instrucdes:
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.

7.

Na tela inicial pressione o botdo Menu para acessar as configuragdes do EASYSHOCK.

4 ’:b;\J, Yoo TeCoN '»«'i}' ®i R Amm D _‘ U gl E0 CBCONTATG 8 [ 00502 MODG Aduka
Analisando ritmo cardiaco, ndc toque no paciente Analisando ritma cardiaco, ndo toque no pacients

Apos entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a op¢do ECG.

Pressione a tecla Ok para acessar as configuracdes de ECG.

Fistd Fou BRCONTATC @ O 031502 HODD Mdelie Fisu) Fo WMCONTATD @ D ORS00 RODD Adull
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

Anglisande ritvo cardiaco, ndo toque no paciente

Voltar Yoltar

Navegue com as setas para selecionar a opgdo Ganho.

Pressione a tecla Ok para acessar as configuragées do Ganho.

Fisod B0 WOONTATO @& O 010z ADEE St Fisni For MOONIATO @ O 03iaoR MOOD At
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no pacienie Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

Navegue com as setas e selecione o Ganho do sinal de ECG que se deseja visualizar na
tela.

P15t SF00 WBCONTATD @ £ 0RIS0R  MOOO. Adill Fomd Foa WCONIAID. @ O 0L WODD
Analisando ritme cardiaco, ndo toque no paciente

Aduly

Ao final do ajuste pressione a tecla Ok e verifique o ganho muda na parte esquerda da

tela de ECG e que amplitude do sinal do ECG na tela se altera.
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6.1.5.3 ECG de 7 derivagdes

E possivel acessar e analisar 7 deriva¢des diferentes ao mesmo tempo com o EASYSHOCK:

Fisoy Foo WCONTATO:- @ O D502 MODO: Adulto

Para selecionar a tela de 7 derivagdes, siga as instrugdes:

1. Natelainicial pressione o botao Menu para acessar as configuragdes do EASYSHOCK.

Faaal Foo  WMIONTAN @ 2 Q0RNY r“.;)\"".’v A0

500 B0 BCONTATD
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

2. Apés entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a opgao ECG.

3. Pressione a tecla Ok para acessar as configuragdes de ECG.

Fi50 TF0l WBCONTATS @ O DXi508 MO, Adults Fisn) For WCONTATS @ D 031502 MGHO Aty
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no pacients Analisando ritmo cardiaco, néo toque no paciente
{ IR b}

Navegue com as setas para selecionar a opgéo 7 Deriv.
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5. Pressione a tecia Ok para acessar a tela de 7 Derivagées.

Fi500 Foo [WLONTATD. @ @ ADISUE 0 WODD Adub Fisn) Fig WCONTATO 8 O DLI508 WODO Aduby
Analisando ritmo candiaco, n&o togue no pacien

e

Voltar

6. Para sair da tela de 7 derivagGes, pressione Voltar.

6.1.5.4 Velocidade do tragado de ECG
[l A velocidade com a qual o sinal de ECG é atualizado na tela, pode ser ajustado através da

configuragdo da varredura. As opgdes de varredura sdo: 12.5mm/s, 25mm/s e 50mm/s.

Para trocar a varredura, siga as Instrugdes:

1. Natelainicial pressione o botdo Menu para acessar as configuragées do EASYSHOCK.

Fasa) Wao MooNIAND @ O aumop ALY A

] i : 3 Fi50) SFI. WOONTATY & O 0150 A0 Sduba
Analisando ritme cardiaco, ndo togue no paciente

Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

2. Apos entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a op¢ao ECG.

( \I‘! 3. Pressione a tecla Ok para acessar as configuracdes de ECG.

Fosud  For MBCONTANG B (O 021508 KODO. Aduily fis0) 00 WOONTATC @
Analisando ritmo cardiaco, n&o togque no paclente

@ a80e KD, ddulte

Analisando ritmo cardiaco, ndo togque no paciente

Vattar

4. Navegue com as setas para selecionar a op¢o Velocidade .
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5. Pressione a tecla Ok para acessar as configuragdes de Velocidade.

Foustd o WCONTATD @ O 001502 RCOD. Aduity fostd FOs BRCONTATO @ @ ooasn MO, Sl
Analisando ritmo cardiaco, ndo togue no paciente Analisando ritme cardiaco, ndo togue no paciente

Valtar

6. Navegue com as setas e selecione a velocidade de varredura do sinal de ECG que se

deseja visualizar na tela.

$i500 P00 GRCONTATY @) Q.OBASHT | MDD sdwlis Fi500 ) o WCONTATD @ QA5O3 | KOO Adule
Analisando ritmo cardiaco, nao togue no paciente Analisando ritmo cardiaco, néo toque no paciente
.4 ¢

ECG

spozd|

O X

7. Ao final do ajuste pressione a tecla Ok e verifique que a velocidade que o sinal do ECG Se

atualiza na tela se altera.

6.1.6 Mensagens/Alertas de ECG

A drea de mensagens/alertas exibe avisos que correspondem a alertas que indicam situagdes
onde a monitoragdo de ECG fica comprometida e o EASYSHOCK n3o consegue realizar as
medi¢cdes adequadamente, ou quando alguma condig¢do clinica relevante é detectada pelo ECG.
Quando alguma mensagem estiver ocorrendo é possivel que a monitoragdo de ECG seja
interrompida, sendo necessario atuar para corrigir a causa e a monitora¢do retorne ao normal.

Na tabela a seguir estdo as mensagens que podem ocorrer, suas possiveis causas e

recomendacdo de agéo.

Mensagem / Alerta Possivel Causa Recomendacéo

Algum eletrodo esta solto do paciente Verifique se todos os eletrodos estio
firmemente presos no paciente

Eletrodo solto Alguma conex&o do Cabo de ECG est4 Verifique que todas as vias do cabo de
solta do eletrodo ' ECG estdo devidamente conectadas nos
eletrodos
Falha no cabo de ECG Substituir o Cabo de ECG
Assistolia Paciente estd em assistolia Verificar o paciente imediatamente e

iniciar protocolo de RCP. Paciente pode
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estar em assistolia

Eletrodos em curto

Verifique o posicionamento e conexdo
dos eletrodos

Fibrilagdo Vent./Taq Paciente esté com Fibrilagdo Ventricular
Ventricular ou uma Taquicardia Ventricular chocavel

Verifique imediatamente o paciente e
iniciar protocolo de RCP.

Alternativamente utilize a opgéo
ANALISAR para iniciar ciclo de analise e
terapia de choque

do ECG. As mensagens e alertas ndo geram

O EASYSHOCK n#o possui um sistema de alarmes associado a monitoragdo

sinais de alarme e servem para

ALERTA  auxiliar na aquisi¢do e avaliagdo do eletrocardiograma durante atendimento.

6.2 Monitorando Oximetria (SpO2)

A oximetria de pulso permite determinar de maneira ndo invasiva, trés medidas:

e A saturacio de oxigénio funcional do sangue arterial (SpO2), que representa o

percentual de hemoglobinas oxigenadas em relacio ao somatdrio total das

hemoglobinas oxigenadas e desoxigenadas.

e Curva pletimosgrafica, que representa uma indicagdo visual do pulso do paciente

e Frequéncia de pulso, em batimento por minuto, determinada pela dinamica da curva

pletimosgrafica.

(m A saturagdo do oxigénio no sangue arterial é medida através da passagem de dois
' comprimentos de onda pelo tecido humano. Posteriormente a passagem, a intensidade da luz
detectada por um fotosensor resultara em um valor relativo a saturacdo sanguinea. Os

emissores e receptadores de luz estdo localizados nos sensores de oximetria e é necessario que

eles estejam corretamente posicionados no paciente, de maneira que figuem alinhados, para

se obter uma medida confidvel.

Corantes injetdveis como o azul de metileno ou hemoglobinas do tipo

A metemoglobina e a carboxiemoglobina podem causar inexatiddo nas

AVISO medidas.

Rev 2.3 Instrucdes de Uso do Desfibrilador Externo Semiautomatico EASYSHOCK
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‘@ O moddulo de oximetria (Sp0O2) possui prote¢dao contra desfibrilagdo, seus
' cabos e acessérios ndo precisam ser desconectados durante o choque.

AVISO

O DEA EASYSHOCK é combatn’vel com os sensores listados na secdo

ACESSORIOS.

Altos niveis de luminosidade ambiente, interferéncia eletromagnética e/ou
movimentagédo e vibragdo excessiva do paciente podem causar interferéncia

AVISO no sinal de Sp02 e inexatidao nas medidas.

Inspecione o local de colocagdo a cada duas ou trés horas para garantir a

‘g qualidade da pele e o alinhamento dptico correto. Se a qualidade da pele se
' M alterar, transfira o sensor para outro local. Mude o local de colocagdo pelo
AVISO

menos a cada quatro horas.

‘g Apds a utilizagdo do sensor de oximetria de uso Unico, é essencial o seu
descarte em local adequado para rejeitos infectados.

AVISO

6.2.1 Posicionando o sensor

Para realizar a medi¢do da oximetria deve-se conectar o Cabo Extensor de Oximetria (CABO
EXTENSOR SPO2 DIN-DB9 NELLCOR cod.30030009) ao EASYSHOCK e conectar o Cabo Extensor
de Oximetria ao sensor a ser posicionado no paciente.

Para conectar o Cabo Extensor de Oximetria no EASYSHOCK, insira o conector na lateral direita

e verifique que ele fica firmemente preso:
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Selecione o sensor de oximetria mais adequado de acordo com a idade e condigdo clinica do

paciente. Consulte a segdo ACESSORIOS para verificar os sensores oximetria disponiveis.

Para conectar o Cabo Extensor de Oximetria no sensor de oximetria, levante a capa plastica do
ﬂm, Cabo Extensor de Oximetria e encaixe o cabo do sensor como indicado na imagem a seguir. Por

fim, abaixe a capa plastica do Cabo Extenso para imobilizar o conector:

Cada sensor de oximetria tem instrugdes especificas de como realizar o posicionamento no

paciente. Siga as instrugdes de uso que acompanham o sensor a ser utilizado.
Ao posicionar o sensor de oximetria, verifique que:
e O PACIENTE estd utilizando esmalte nas unhas, caso sim remova-o;
® Otamanho do sensor é compativel com o dedo do PACIENTE;

* O sensor ndo estd muito apertado. Sensor muito apertado pode prejudicar o fluxo

sanguineo e comprometer a medida

e Caso paciente esteja se movimentando excessivamente, fixe o cabo do sensor no

paciente de maneira a ancorar o sensor.

e Verifique se o emissor (fonte de luz) e o receptor do sensor est3o alinhados.
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‘g O monitor foi desenvolvido para operar com os acessorios especificados
neste documento.

AVISO

6.2.2 Tela de Oximetria (Sp02)
Quando o Cabo Extensor de Oximetria e o Sensor de Oximetria estdo posicionados

corretamente no paciente, a monitoracdo de SpO2 ird comegar automaticamente.

Assim que o sensor foi posicionado corretamente, a curva pletismografica devera comegar a
variar de acordo com a pulsacdo do paciente, indicando que o sensor de oximetria estad

captando o pulso do paciente.

Apds alguns segundos os valores de frequéncia de pulso e saturagdo de oxigénio deverao

aparecer:
1
56 Q’ 00 WBCONTATO: @ ® 00:15:02 MODO: Adulto
2
3
RCP
Clmin
4

5 1200 |150J | 1704

| SRG——

1 Valor da Saturagédo de Oxigénio 4 Mensagem/Alerta Sp0O2

2 Curva pletismografica 5 Valor da Frequéncia de Pulso

3 Barra de Qualidade do Sinal de Sp02

6.2.3 Configuragao de Oximetria (SPO2)
Para acessar as configuracdes de Oximetria (Sp02), sigas as instrucdes:

Rev 2.3 InstrugBes de Uso do Desfibrilador Externo Semiautoméatico EASYSHOCK 6-15



6 OPERANDO NO MODO MONITORAGAO

1. Natelainicial pressione o botdo Menu para acessar as diversas opgdes e configura¢des do

EASYSHOCK.

Fisus Poo WooNtawo O s P Adkatn

- B > §is0d | B WOONTATG @
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

Analisando ritmo cardiaco, n

1ade B, Acdubsa
toque no paciente

2. Apos entrar no Menu, navegue com as setas para selecionar a opgao Sp02.

3. Pressione a tecla Ok para acessar as configuragoes de Sp02.

Fi550 ‘P00 WOONTATD @

{ mj Fuand o WOONTAND. @ O 0RIB02 MOGO Adubs ilko
Analisande ritmo cardiaco, nio toque no paciente

Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

R0 Fiinin e)

Notar

E possivel configurar 2 pardmetros: Velocidade e Pulso. As seguintes configuracdes podem ser

realizadas:
Parametro Configuragoes
Velocidade 6,25 mm/s; 12,5 mm/s; 25 mm/s.
(T\ Pulso Ligado ; Desligado
6.2.3.1 Velocidade do tragado deSp02

A velocidade com a qual o pletismograma é atualizado na tela, pode ser ajustado através da
configuragdo da varredura. As opgdes de varredura sdo: 6.25mm/s, 12.5mm/s e 25mm/s.
Para trocar a varredura, siga as Instrugdes:

1. Pressione o botdo Menu para abrir a tela de Menus do Monitor.
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1. Navegue com as setas para selecionar a opgdo SpO2. Pressione Ok para acessar.

Fasas Fon WMIoNTAIC @ O griso MOLD Atk #1500 <Fo0

i ; ;. WCONTATC: @ (O (BB MO, Adulia
Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

2. Selecione a opgdo Velocidade. Pressione Ok para entrar na configuragédo Velocidade;

Fisa) Fon WOORTATD @ O 0NIS0R MOD
Analisanda ritmo cardiaco, ndo togue no paciente

Bidisby

3. Navegue com as setas para selecionar a Velocidade desejada.

£150) P00 MRCONTATC: 0 (0 OIS . MOLC, dsdubia F1500 P00 WRCONTATO @ O (0002 . MODO: Adulia
Analisande ritma cardiaco, ndo togue ne paciente Analisande ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

4. Ao finalizar o ajuste, pressione Ok para confirmar.

6.2.3.2 Pulso de Sp0O2

A frequéncia de pulso obtida através do sinal de oximetria pode ser configurado para estar

ligado ou desligado.
Para ligar ou desligar a frequéncia de pulso de Sp02, siga as Instrugdes:

1. Pressione o botdo Menu para abrir a tela de Menus do Monitor.
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2. Navegue com as setas para selecionar a op¢do Sp0O2. Pressione Ok para acessar.

Fioay oo WMITAIO § O s MOUQ A g et s

i I W CONTATO: @ (B GaiB02 MO A
Analisando ritmo cardiaco, nao toque no paciente

Analisando ritmo cardiaco, ndo toque no paciente

3. Selecione a opgdo Pulso. Pressione Ok para entrar na configuragdo Pulso;

Fisnd F WCOKTANY @ O 0xisn? MO, Stk
Analisando ritmo cardiaco, ndo togue no paciente

‘]’\,
4. Navegue com as setas para ligar ou desligar o a frequéncia de pulso de oximetria. Ela
estara disponivel ou apagada da tela conforme abaixo.
$i6d | Foo GRCONTATC @ D 021502 MODO: Aduh Fisol Foo  WCONTATO. @ O 001502 MODO. Adub
Analisando ritmo cardiaco, néo togue no paciente Analisando ritmo cardiaco, ndo togue no paciente
() . . . .
5. Ao finalizar o ajuste, pressione Ok para confirmar.

6.2.4 Mensagens/Alertas de Oximetria (Sp02)

A drea de mensagens/alertas exibe avisos que correspondem a alertas que indicam situagdes
onde a monitoragdo da saturagdo de oxigénio (SPO2) e da frequéncia de pulso (FP) ficam
comprometidas e o EASYSHOCK ndo consegue realizar as medi¢bes adequadamente. Quando
alguma mensagem estiver ocorrendo é possivel que a monitoracdo da SPO2 e FP seja

interrompida, sendo necessario atuar para corrigir a causa para que a monitoragdo retorne ao

normal.

Na tabela a seguir estdo as mensagens que podem ocorrer, suas possiveis causas e

recomendacdo de ac3o.
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Mensagem / Alerta

Possivel Causa

Recomendacdo

Sem pulso detectado

Paciente esta sem pulso

Verificar o paciente imediatamente.
Paciente pode estar sem pulso

Sensor de oximetria estd muito apertado
no paciente

Verifique o posicionamento do sensor
no paciente

Uma medida de PNI estd sendo realizada
no mesmo membro que o sensor de
oximetria

Aguarde o final da medigdo de PNI ou
troque o sensor de oximetria de
membro

Paciente esta com baixa perfusdo no
local que o sensor estd posicionado.

Verifique a condigdo do paciente. Se
possivel troque o sensor de posi¢do

Sensor desconectado

O sensor de oximetria ndo esta
conectado no cabo extensor de
oximetria

Verificar a conexdo entre o sensor de
oximetria e o cabo extensor de
oximetria

O cabo extensor de oximetria ndo esta
conectado no DEA EASYSHOCK

Verificar a conex3do entre o cabo
extensor de oximetria e DEA EASYSHOCK

Falha no cabo extensor de oximetria

Substituir o cabo extensor de oximetria

Falha no sensor de oximetria

Substituir o sensor de oximetria

Sem dedo no sensor

Sensor de Oximetria estd mal
posicionado no paciente

Verificar e posicionar o sensor de
oximetria corretamente no paciente

Sensor de Oximetria se deslocou/caiu e
ndo estd mais posicionado no paciente

Verificar e posicionar o sensor de
oximetria corretamente no paciente

Procurando Pulso

Sensor foi recentemente posicionado no
paciente e estd procurando pulso

Aguardar e verificar que monitor
consegue detectar pulso

Dificuldade de o monitor detectar pulso
devido: movimentagdo, luz excessiva,
mal posicionamento do sensor baixa
perfusdo do paciente.

Verificar que sensor estd bem
posicionado e protegido contra
interferéncia excessiva de luz externa.
Verificar que paciente ndo estd se
movimentando no local do sensor.
Trocar local de medigdo no paciente

Falha no sensor

Falha no cabo extensor de oximetria

Substituir o cabo extensor de oximetria

Falha no sensor de oximetria

Substituir o sensor de oximetria

Erro de SpO2 XXX

Falha no médulo de oximetria

Necessaria manutencdo do EASYSHOCK.
Entre em contato com TOTH LIFECARE
ou Assisténcia Técnica Autorizada

ALERTA

O EASYSHOCK ndo possui um sistema de alarmes associado a monitoragdo
de SPO2. As mensagens e alertas ndo geram sinais de alarme e servem para

auxiliar na aquisigdo e avaliagdo durante atendimento.
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7. MANUTENCAO

A seguir sdo descritas as sugestdes para inspe¢do, manutencdo e limpeza do EASYSHOCK. Deve-
se manter conduta de inspegdo periddica do equipamento, no que se refere ao seu aspecto fisico,

funcionamento em rede elétrica/bateria e verificagdo funcional.

O EASYSHOCK possui sistema de teste automatico, que realiza rotineiramente verificagdes
funcionais e indica se 0 mesmo encontra-se apto ao uso. Recomenda-se que todos os usuarios
(médicos, enfermeiros, técnicos de enfermagem, socorristas e técnicos responsdveis de
manutengdo) que irdo operar o EASYSHOCK verifiquem o sistema de indicagdo de prontiddo de

uso em suas trocas de turno ou inicio de uso do equipamento.

Os técnicos responsaveis de manutencdo da Instituicdo devem rotineiramente verificar o
sistema de indicagdo de prontiddo assim como realizar as verificagdes periddicas de
funcionamento e manutengédo preventiva do EASYSHOCK.

Os técnicos responséveis de manutengdo da Institui¢io somente podem realizar os cuidados e
agbes de manutengdo contidas neste documento. Em caso de necessidade de reparo,
identificado pelas rotinas de autoteste ou pela inspe¢do realizada pelos técnicos de

manutencdo, o EASYSHOCK deverd ser encaminhado para TOTH LIFECARE ou assisténcia técnica

autorizada.

.g Somente a TOTH LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada podem realizar
reparos no EASYSHOCK

ALERTA

7.1 Indicador de Prontiddo para Uso e Testes

O EASYSHOCK possui rotinas de teste automaticos internos que permitem avaliar se ele esta
apto ao uso. Sdo diferentes rotinas, e cada rotina avalia funcionalidades especificas e com

periodicidades diferentes. Os testes podem ser diarios, semanais ou mensais.

De acordo com o resultado destas rotinas, os indicadores de prontid3o serdo atualizados. Os
indicadores de prontiddo representam se o EASYSHOCK est4 apto ao uso ou se nao esta apto ao
uso e € importante manter uma rotina de verificacdo diaria do seu status. Os indicadores de

prontiddo de uso se localizam na parte superior esquerda frontal do EASYSHOCK:
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As rotinas de teste podem ter os seguintes resultados: APTO AO USO, APTO AO USO COM
ERROS, INOPERANTE.

A tabela abaixo apresenta os resultados possiveis, como os indicadores de prontiddo irdo se

comportar e também como a Informac&o dos Erros sera apresentada em detalhes.

STATUS EASYSHOCK INFORMACAO ERROS
APTO AO USO PISCA APAGADO Ndo apresenta
APTO AO USO COM PISCA PISCA Apresenta informacges
ERROS dos erros identificados no
Modo Administracdo
INOPERANTE APAGADO PISCA e tom de AUDIO Apresenta informagdes
dos erros identificados no
Modo Administracdo
SEM BATERIA / BATERIA APAGADO APAGADO N&o liga - Substituir a
DESCARREGADA bateria

Quando o EASYSHOCK apresentar um resultado de APTO AO USO COM ERROS, ele ira funcionar
e o atendimento podera ser realizado, mesmo com as restrigdes. Porém deve-se, 0 quanto

antes, verificar as causas dos erros e executar as agdes necessarias para corrigi-los.
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Quando EASYSHOCK apresentar um resultado de INOPERANTE, ao ligd-lo, ndo sera possivel
realizar o atendimento, e uma mensagem ira alerta que ele esta inoperante. Deve-se
imediatamente verificar as causas dos erros e executar as acbes necessarias para corrigi-los, ou

se necessario, entrar em contato com a TOTH LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada.

No EASYSHOCK com Display, para consultar as Informagdes de Erros que indicam as causas do
EASYSHOCK estar APTO AO USO COM ERROS ou INOPERANTE, deve-se entrar no Modo
Administragdo do EASYSHOCK. Para isso, ligue o EASYSHOCK, pressionando o botdo
Liga/Desliga. Logo apés, desligue o EASYSHOCK, porém segurando o botdo de Liga/Desliga por

mais de 5 segundos:

i Ba EBUONVNT B QD
Tiee a5 pds lncallaadas na para de fras do equipameie

5 Segundos

Ao entrar no Modo Administragdo, 0 EASYSHOCK ira apresentar o seu STATUS e a
INFORMACAO DE ERRO. Quando ele estd APTO AO USO, nenhuma mensagem de INFORMAGAO
DE ERRO é apresentada:
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MODO ADMINISTRADOR

Pressione o botio Liga/Desliga novamente para desligar o EASYSHOCK

Quando ele estd APTO AO USO COM ERROS, as mensagens que apontam a causa estdo em

amarelo na INFORMAGAO DE ERRO:

MODO ADMINISTRADOR

Pressione o botio Liga/Desliga novamente para desligar o EASYSHOCK

BTATUS

1 | Teste de v
j Lisuario ]

Quando ele estd INOPERANTE, as mensagens que apontam a causa estdo em vermelho na

INFORMACAO DE ERRO:

MODOC ADMINISTRADOR

Prassione o botao Liga/Desiiga novamente para desligar o EASYSHOCK
STATUE

IHFORMALAD DE ERFC:
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No EASYSHOCK sem Display, para consultar as Informagdes de Erros que indicam as causas do
EASYSHOCK estar APTO AO USO COM ERROS ou INOPERANTE, deve-se entrar no Modo
Administracdo do EASYSHOCK. Para isso, ligue o EASYSHOCK, pressionando o botdo
Liga/Desliga. Logo apo6s, desligue o EASYSHOCK, porém segurando o botdo de Liga/Desliga por

mais de 5 segundos:

PEAMWATA)
CHRDAHALIIAR

109 CONPREBSIES
PO MNUTO

5 Segundos

Ao entrar no Modo Administragdo, o EASYSHOCK sem DISPLAY ird apresentar o seu STATUS e a
INFORMAGAO DE ERRO através de mensagens de audio.

711 Eventos — Log Autoteste

O EASYSHOCK registra internamente na sua memoria 0s resultados dos autotestes. E

armazenada o resultado, data e hora dos :
e Testes Diarios
e Testes Semanais
e Testes Mensais
e Teste de Usudrio

No EASYSHOCK com display, para acessar os registros dos resultados dos testes, a partir do Modo

Administrador, pressione o bot3o Eventos. Na tela seguinte, pressione o botdo Log Autoteste:
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A tela com os registros dos autotestes devera aparecer. E possivel navegar com as setas para

visualizar registros mais antigos:

LOG AUTOTESTES

1110

TESTE MENSAL

Os eventos de autoteste também podem ser visualizados através do Software PC

EasyshockDATA. Consulte as Instrugdes de Uso do EasyShockDATA para maiores detalhes em

como visualizar os eventos de autoteste no EasyShockDATA.

7.1.2 Autotestes realizados

As seguintes rotinas de teste automaticas (autotestes) sdo realizadas pelo EASYSHOCK:

Testes Diarios:

e Teste do processador e memoria do sistema de supervisdo
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e Teste dos Botdes de Interface (se estdo emperrados)

e \Verificagdo da Bateria

a. Tensdo da Bateria

b. Capacidade da Bateria

c. Se houve substituicao da Bateria

e Teste de Verificagdo do Reldgio

Testes Semanais:

e Teste do processador e memaria do sistema de desfibrilagdo

e Teste do sistema de gerenciamento de dudio

e Teste de presenga de Pds conectadas.

Teste do Sistema de Aquisigdo de ECG

Testes Mensais:

e Teste do circuito de Desfibrilagdo

a. Verificagdo do circuito de carga

b. Capacidade de retengdo do capacitor

c. Funcionamento do sistema de medi¢do de impedancia de paciente

d. Funcionamento do circuito de entrega de choque em descarga interna

7.1.3 Solugao de Problemas — Apto ao Uso com Erros

As seguintes mensagens de INFORMACAQ DE ERRO podem acontecer quando EASYSHOCK estd

APTO AO USO COM ERROS:

Mensagem

Possivel Causa

Medida Recomendada

Pas Desconectadas

As pas ndo foram instaladas

Conecte as pas adesivas no
conector das Pés na parte
frontal do EASYSHOCK e
posicione as Pas no
compartimento traseiro

O conector das Pés ndo esta
devidamente conectado ou ndo
esta encaixado completamente

Verifique se o encaixe do
conector das Pas na parte
frontal do EASYSHOCK estd
devidamente preso e inserido
até o final.

Falha nas pas

Substitua a pd adesiva

Acerte a data e a hora

O relégio do EASYSHOCK ndo foi

Realize a configuragdo da data e
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configurado

hora do EASYSHOCK

Bateria foi substituida e o
relégio foi zerado

Realize a configuragdo da data e
hora do EASYSHOCK

Nova Bateria ndo inicializada

Bateria foi substituida e o
procedimento de inicializagdo
da nova bateria nao foi
realizado

Realize o procedimento de
inicializagdo de bateria apés té-
lainstalada

Bateria Fraca

As baterias primarias estdo com
nivel baixo

Substitua as baterias primarias
o quanto antes

A bateria recarregével esta com
nivel baixo

Conecte o carregador a bateria
recarregavel

O carregador da bateria
recarregavel ndo estd
conectado a rede elétrica, ou a
rede elétrica esta com falha

Verifique que o carregador estd
devidamente conectado a
tomada e que a rede elétrica
esta funcional.

O carregador esta defeituoso e
ndo consegue carregar a bateria
recarregavel

Substituir o carregador de
bateria recarregavel

Refazer teste bateria
recarregavel

O tempo estipulado para
retestar a bateria recarregével
foi ultrapassado

Realize o procedimento de
teste bateria recarregavel para
estipular o desgaste

Bateria recarregével desgastada

O teste da bateria recarregavel
determinou que a bateria esta
desgastada

Substitua a bateria recarregdvel
o quanto antes

Botdes de operagdo
emperrados

Algum botdo de operagdo esta
sendo pressionado
continuamente

Verifique se algo ndo estd
obstruindo a excursdo do botdo
e realize sua desobstrugdo.

Algum botdo de operagdo esta
defeituoso

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Sistema de 4udio ndo funcional

Falha no teste do sistema de
gerenciamento de dudio

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

L

¢

h

o

7.1.4 Solugdo de Problemas — INOPERANTE
A seguintes mensagens de INFORMACAO DE ERRO podem acontecer quando EASYSHOCK estd
INOPERANTE:

Mensagem de Erro Possivel Causa Medida Recomendada

Bateria nivel critico As baterias primarias estdo com

nivel critico

Substitua imediatamente as
baterias primarias
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A bateria recarregdvel esta com
nivel critico

Conecte imediatamente o
carregador a bateria
recarregavel

Erro Circuito entrega de choque
1

Falha no circuito de entrega de
choque

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Erro Circuito entrega de choque
2

Falha no teste descarga interna

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Erro Capacitor 2

Falha no teste de retengdo do
capacitor

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Erro Circuito Carga Capacitor

Falha no teste carga capacitor

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Erro sistema de medigdo de
impedancia

Falha no teste que verifica o
medidor de impedancia

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Erro processador e meméria do
sistema de desfibrilagdo

Falha no teste que verifica
processador e meméria do
sistema de desfibrilacdo

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Falha no botdo de choque

Teste de Usudrio apontou um
erro no teste de Usuario

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

Falha no Sistema de
Gerenciamento de ECG

Falha no teste que verifica o
sistema de aquisi¢do de ECG

Retire o EASYSHOCK de uso e
entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica
Autorizada

7.1:5 Solugdo de Problemas - SEM BATERIA / BATERIA DESCARREGADA

Quando EASYSHOCK ndo estiver com nenhum dos Indicadores de Prontiddo piscando ele pode
estar sem bateria ou com bateria completamente descarregada. Neste caso deve-se

imediatamente avaliar o EASYSHOCK.
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7.1.5.1 Baterias primarias
Em caso de EASYSHOCK com baterias primérias, substitua imediatamente as baterias. Para

detalhes em como substituir as baterias primdrias, consulte a se¢do 8.2.1 Substituindo o KIT DE

BATERIAS PRIMARIAS EASYSHOCK.

Verifique se os Indicadores de Prontiddo comegam a piscar ap06s a troca, e caso sim, realize um
Teste de Usuério (para maiores detalhes consulte a se¢do 7.2 Teste de Usudrio) e outros
procedimentos, caso necessdrios, para garantir que o EASYSHOCK esteja APTO AO USO

novamente.

Caso as baterias primarias forem substituidas por novas e os Indicadores de Prontidao
continuarem ambos apagados, retire o EASYSHOCK de uso e entre em contato com TOTH

LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada.

7.1.5.2 Bateria recarregavel
Em caso de EASYSHOCK com bateria recarregavel, conecte-o ao carregador de bateria (para

maiores detalhes consulte a se¢do 8.3.1 Carregando a BATERIA RECARREGAVEL LI-ION).
Verifique que o EASYSHOCK comeca a carregar a bateria e que 0s Indicadores de Prontidao
comecam a piscar, e caso sim, realize um Teste de Usuario (para maiores detalhes consulte a
se¢do 7.2 Teste de Usudrio) e outros procedimentos, caso necessarios, para garantir que o

EASYSHOCK esteja APTO AO USO novamente.

Caso os Indicadores de Prontiddo ndo iniciem apés conectar o carregador, substitua o
carregador. Caso o carregador for substituido por um novo e o EASYSHOCK manter os
Indicadores de Prontiddo apagados, retire o EASYSHOCK de uso e entre em contato com TOTH
LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada.

7.2 Teste de Usudrio

M

O Teste de Usudrio é uma rotina de teste que iréd realizar todos os testes previstos no autoteste
(testes diarios, semanais e mensais) e, adicionalmente, ird realizar mais testes interagindo com

o Usuario.

Recomenda-se realizar o Teste de Usuario apds trocas de baterias, ao retirar da embalagem e
colocé-lo para uso pela primeira vez, e também apés cada uso.

No EASYSHOCK com Display, para realizar o Teste de Usuario deve-se entrar no Modo

Administragio do EASYSHOCK. Para isso, ligue o EASYSHOCK, pressionando o botdo
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Liga/Desliga. Logo ap6s, desligue o EASYSHOCK, porém segurando o botdo de Liga/Desliga por

mais de 5 segundos:

Fia: Fal BCONTIIG B G AEREH | MOTE e
Tire 26 pas fooaizadas na parta de iras do ogulpamesTis

o

Quando a Tela de Teste de Usuério aparecer, comegara o teste automaticamente. Os testes serao

realizados um a um e o resultado é atualizado conforme o teste € finalizado. Quando solicitado, o

Usudrio devera interagir com o equipamento:
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TESTE DE USUARIO

Toste de Usudrio am execucdo. Aguarde finallzar ou pressiona Cancelar

PARICIE # MEMOFE 45 SleSamE o R

Ao final do Teste de Usudrio, a tela voltard para Modo Administrador, onde o STATUS e

INFORMAGAO DE ERRO ser3o atualizados de acordo com resultado o teste.

No EASYSHOCK sem Display, para realizar o Teste de Usuario deve-se entrar no Modo
Administragdo do EASYSHOCK. Para isso, ligue o EASYSHOCK, pressionando o botdo
Liga/Desliga. Logo apds, desligue o EASYSHOCK, porém segurando o botdo de Liga/Desliga por

mais de 5 segundos:

Wp S WSS
44
ANSLIBANDD

ENTHoR 0 P
Ly

5 Segundos

Ao entrar no Modo Administracdo, o EASYSHOCK sem DISPLAY ira apresentar o seu STATUS e a
INFORMAGAO DE ERRO através de mensagens de dudio.

Na sequéncia, segure e pressione o bot3o de choque para iniciar o Teste de Usudrio.

Rev 2.3 Instrugdes de Uso do Desfibrilador Externo Semiautomatico EASYSHOCK 7-12



7 MANUTENCAO

BE SR A

TANTATIENTRE

196 COMMITISOES |
PO WO H

Os resultados dos testes e as instrugdes para interagdo com EASYSHOCK serdo informados
através das mensagens de audio.

7.3 Inspecdo e preparagdo apos uso

Apds o uso clinico do EASYSHOCK deve-se realizar a inspecdo do EASYSHOCK e preparagdo para

0 préximo uso. Os usudrios clinicos ou técnicos de manutengao apos o uso devem:
e Realizar uma Inspeco Visual para e assegurar que ndo existe dano fisico, descolamento ou

rachaduras nas superficies do EASYSHOCK, nas teclas, conectores e acessorios

e Substitua a P4 Adesiva se ela foi utilizada, ou se a embalagem dela foi aberta ou se o prazo
de validade da P4 expirou. Consultar 3.3 Instalagdio das Pds Adesivas para detalhes em como

instalar as Pas Adesivas

e Realize um Teste de Usuério para confirmar funcionamento do EASYSHOCK. Para mais

detalhes, consulte a se¢do 7.2 Teste de Usudrio.

As P4s Adesivas sdo de uso Unico e obrigatoriamente devem ser substituidas

£ A por novas apds o uso.
ALERTA

N3o abra a embalagem antes do momento do uso. Apés abrir a embalagem,

03

A‘LE 3 o gel condutivo ird comegar a secar e prejudica o contato. Caso a embalagem
TA
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tenha sido aberta durante atendimento e ndo serd utilizada prontamente,

substitua as Pas por novas.

ALERTA

As Pas adesivas possuem prazo de validade. Verifique a validade das Pas na

embalagem e substitua as Pas Adesivas se o prazo de validade expirou.

7.4

Inspec¢do e Manutengao preventiva

Recomenda-se que seja realizada uma inspe¢do do EASYSHOCK a cada 6 meses. Estes

procedimentos devem ser realizados pelos técnicos responsaveis de manutengdo da Instituicdo

e deve-se assegurar as seguintes condi¢gdes do equipamento:

As superficies do EASYSHOCK ndo apresentam manchas

N3o existe dano fisico, descolamento ou rachaduras nas superficies do EASYSHOCK, nas

teclas, conectores e acessorios

O cabo de forca do carregador estd integro, sem sinais de desgaste e com isolagdo

adequada

Somente os acessérios especificados pela EASYSHOCK estéo sendo aplicados
Os ajustes do reldgio e da data estdo corretos.

Est4 atendendo os ensaios de seguranga elétrica (limites de corrente de fuga)

Estd entregando a terapia de desfibrilagdo em conformidade com as especificagdes da

secdo 11.4 Especificagdes da Terapia de Choque

O detector de ritmos esta funcional

e Realizar procedimento de Limpeza (ver 7.6 Limpeza)

e Verificar se os acessorios necessarios estdo equipados e se as Pés Adesivas estao conectadas

e Verificar o prazo de validade das pas adesivas

e Realizar o Teste de Usudrio (consulte a secdo 7.2 Teste de Usudrio)

7.5

Instrugdes de armazenagem e transporte
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Durante o transporte, manusear com cuidado. O equipamento incorpora
circuitos eletrdnicos microprocessados de precisdo, requerendo cuidados
especiais no seu manuseio e transporte. Evite submeté-lo a choques ou

impactos excessivos durante estas operagoes.

Durante o transporte, manusear com cuidado. O equipamento incorpora
circuitos eletronicos microprocessados de precisdo, requerendo cuidados
especiais no seu manuseio e transporte. Evite submeté-lo a choques ou

impactos excessivos durante estas operagdes.

Armazenar o equipamento em local limpo e seco. Evitar locais de
armazenagem com temperatura excessiva, gases inflamaveis e exposicao

direta do equipamento a luz solar ou que possam sofrer vibragOes excessivas.

ALERTA

A remocio prematura da embalagem no transporte e armazenamento pode

causar danos irreversiveis ao equipamento.

ALERTA

Verificar a parte externa da embalagem para as condigcdes de transporte, de

armazenagem e empilhamento.

7.6

A limpeza do equipamento é fator primordial para sua manuteng¢do e conservagdo. Sendo um
equipamento de precisdo, o EASYSHOCK necessita de cuidados de limpeza e manutengdo

regulares, para garantir sua operagdo segura, sugerimos a pratica da limpeza concorrente e da

Limpeza

limpeza terminal.

7.6.1

Limpeza concorrente

Realizada diariamente.

Com pano Umido em agua.
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e Secagem.

7.6.2 Limpeza terminal

e Antes de guardar o equipamento ou transferi-lo para outro paciente.
e Limpéa-lo com pano Umido com solugdo de dgua e sabdo neutro.
e Apos, passar pano umedecido apenas em agua.

e Secagem.

7.6.3 Limpeza dos Acessorios

e Antes de guardar o acessdrio ou transferi-lo para outro paciente.
e Limpa-lo com pano timido com solugéo de dgua e sabdo neutro.
e Apds, passar pano umedecido apenas em agua.

e Secagem.

Tenha o maximo cuidado ao limpar o visor do aparelho, que € mais sensivel a

: métodos dsperos de limpeza que os compartimentos externos.
ALERTA

N3o permita que nenhum liquido entre no monitore evite derramamentos

L.z sobre o equipamento durante a limpeza.
ALERTA

N3o deixe que agua ou solugdes de limpeza entrem nos conectores. Limpe

4 ao redor das entradas dos conectores, ndo sobre eles.
ALERTA

Ndo utilizar outros solventes e secagem forcada para limpeza dos

equipamentos e acessorios.
AVISO

As pas adesivas sdo de uso unico, portanto a reutilizagdo da mesma pode

afetar o desempenho e seguranga do equipamento.

AVISO
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7.7 Descarte

A A B A 0 e eSS SRR
Realize o descarte do EASYSHOCK de acordo com as normas locais para equipamentos que

contenham componentes eletronicos, em concordancia com as legislagbes vigentes.
Alternativamente, entre em contato com a TOTH LIFECARE ou Assisténcia Técnica autorizada
para realizacdo do descarte.

0 EASYSHOCK a ser descartado devera estar limpo e livre de contaminagdo de fluidos corporais
e/ou outros contaminantes biolégicos. Em caso de duvida entrar em contato com a TOTH

LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada.
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8. BATERIAS

O EASYSHOCK tem duas opgdes de baterias, sendo uma recarregavel com carregador AC/DC
(BATERIA RECARREGAVEL LI-ION + CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK) ou bateria primaria
(KIT DE BATERIAS PRIMARIAS EASYSHOCK).

As baterias sdo essenciais para o funcionamento do EASYSHOCK, e a verificagdo periddica delas
torna-se indispensavel para o uso seguro € desempenho adequado do EASYSHOCK.

No EASYSHOCK equipado com baterias do tipo recarregavel (BATERIA RECARREGAVEL LI-ION),
ele ndo ird opera rquando estiver com carregador ligado e conectado a ele. Quando necessario

colocar o EASYSHOCK em uso clinico, desconecte-o do carregador de baterias (CARREGADOR
DE BATERIA EASYSHOCK).

O EASYSHOCK equipado com baterias do tipo recarregavel (BATERIA

RECARREGAVEL LI-ION), ndo iré operar quando estiver com carregador ligado
e conectado a ele. Ao colocar o EASYSHOCK em uso clinico, desconecte-0 do

ALERTA

carregador de baterias (CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK).

8.1 Indicador de status de bateria

O indicador de status de bateria representa a capacidade de carga da bateria instalada no
EASYSHOCK. Ele ird indicar a capacidade tanto da bateria recarregavel, quanto a bateria
primaria.

A visualizacdo da capacidade de carga através do indicador de status de bateria esta disponivel
quando o EASYSHOCK esta ligado.

Alternativamente, para visualizar a capacidade de carga da bateria sem precisar ligar o
EASYSHOCK, pode-se pressionar por alguns segundos o Botao de Entrega de Choque. Com ele

desligado pressione e segure o Bot3o de Entrega de Choque por alguns segundos:
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A capacidade da bateria sera apresentada corfforme no indicador de status sera apresentado
conforme abaixo, e quando a bateria estiver em nivel critico, somente a Gltima barra estara

piscando:

100% a 80%: Bateria carregada 40% a 20%: Bateria nivel baixo

80% a 60%: Bateria nivel alto 20% a 15%: Bateria fraca

15% a 0%: Piscando Bateria fraca/
60% a 40%: Bateria nivel médio

nivel critico

O EASYSHOCK equipado com baterias do tipo recarregavel (BATERIA

RECARREGAVEL LI-ION), n3o ird operar quando estiver com carregador ligado
e conectado a ele. Ao colocar o EASYSHOCK em uso clinico, desconecte-o do

carregador de baterias (CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK).

ALERTA
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8.2 KIT DE BATERIAS PRIMARIAS EASYSHOCK

O KIT DE BATERIAS PRIMARIAS EASYSHOCK é uma bateria de Litio e Diéxido de Manganés (LI-
MnO2) e ela é recomendada para ambientes onde a frequéncias de uso é baixa e esporadica.
Esta tecnologia tem a caracteristica de oferecer disponibilidade de carga mesmo apds periodo
de tempo longo de inatividade. Por outro lado, essa bateria n3o é recarregdvel, e ao fim da sua

carga o Kit de Baterias deve ser substituido.

8.2.1 Substituindo o KIT DE BATERIAS PRIMARIAS EASYSHOCK

As baterias primérias sdo baterias ndo recarregaveis e com capacidade de armazenamento por

longos periodos de tempo e que podem ser instaladas e trocadas pelo Usudrio.

Antes de instalar/trocar as baterias primarias, verifique se o EASYSHOCK estd

desligado e examine bem a bateria, veja se estad dentro da data de validade

ALERTA adequada ou se ndo esta vioiada ou danificada.

Ao instalar/trocar as baterias primdrias, utilize o Kit de Baterias Primadrias

completo.
ALERTA
g Ao instalar/trocar as baterias primarias, verifique a polaridade das baterias e
A ® _\ dosoquete e instale com a polaridade correta.
ALERTA

Ndo é necessario ferramentas para abrir o compartimento das baterias

primarias. A tampa do compartimento das baterias primdrias é fixada com

AVISO parafusos do tipo thumbscrew, que podem ser manuseados com a mao.

Para instalar as baterias primarias, siga estes passos:

1. Desrosqueie com as maos os 4 parafusos que se encontram na parte traseira dentro do

compartimento das pas do EASYSHOCK.

2. Puxe a tampa que cobre o compartimento das baterias.
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3. Insira todas as baterias primarias presentes no KIT DE BATERIAS PRIMARIAS EASYSHOCK

nos soquetes internos. Verifique que a polaridade esta correta.

-

2 3

g.-._-.

4. Ap6s inserir as pilhas, coloque a tampa do compartimento e rosqueie os parafusos para

fechar.

D)

7N

X

(& ]

8.3 BATERIA RECARREGAVEL LI-ION

A bateria recarregavel do EASYSHOCK vem posicionada dentro do equipamento, e somente
pode ser removida/trocada pela TOTH LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada. O
EASYSHOCK equipado com baterias do tipo recarregével (BATERIA RECARREGAVEL LI-ION),
somente devera ser carregado utilizado o CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK, fornecido
pela TOTH LIFECARE. Deve-se manter uma rotina de verificagio e carga das baterias

recarregéveis, ndo devendo ficar um tempo elevado sem receber carga.

8.3.1 Carregando a BATERIA RECARREGAVEL LI-ION

O EASYSHOCK ndo ird operar quando estiver sendo carregado, portanto sempre carregue a

bateria do EASYSHOCK previamente ao seu uso.
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Para carregar a bateria, siga as instrugdes:
5. Abra atampa lateral dos conectores do EASYSHOCK
6. Conecte o CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK a rede elétrica (Verifique que o LED do

carregador acende)

8. Ao conectar o CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK, o indicador de status da bateria

devera comecar a piscar e acender sequencialmente os LEDs indicadores, de acordo com

a carga atual da bateria:

9. Quando a bateria estiver totalmente carregada e com o CARREGADOR DE BATERIA

EASYSHOCK conectado o indicador de status permanecerd todo ligado:

10. Quando a bateria estiver totalmente carregada, desconecte o CARREGADOR DE BATERIA

EASYSHOCK

O EASYSHOCK equipado com baterias do tipo recarregavel (BATERIA

RECARREGAVEL LI-ION), ndo ir4 operar quando estiver com carregador ligado

ALERTA
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e conectado a ele. Ao colocar o EASYSHOCK em uso clinico, desconecte-o do

carregador de baterias (CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK).

O EASYSHOCK equipado com baterias do tipo recarregavel (BATERIA

RECARREGAVEL LI-ION), somente deverd ser carregado utilizado o

o

ALERTA  CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK, fornecido pela TOTH LIFECARE.

8.3.2 Consideracdes sobre BATERIA RECARREGAVEL LI-ION

A bateria recarregavel do EASYSHOCK vem posicionada dentro do equipamento, e somente
pode ser removida/trocada pela TOTH LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada. Baterias de
fon de Litio possuem uma caracteristica de alta densidade de energia e portanto, armazenam
grande quantidade de energia em pequenos volumes. Elas devem ser manuseadas com cuidado
quando estiver usando ou testando a bateria. N3o devem ser derrubadas, furadas, desmontadas,
expostas a altas temperaturas ou curto circuitadas. Isso pode acarretar em danos com potencial

de lesoes.

O n3o seguimento das recomendagdes deste guia poderd acarretar danos que irdo limitar ou
comprometer o seu desempenho e capacidade.
Se o EASYSHOCK nao for utilizado por um grande periodo de tempo (superior a 30 dias), a bateria

precisara ser recarregada por 4 horas.

A bateria recarregével do EASYSHOCK devera ser substituida:
e Acada2anos

e Quando apresentar sinais de desgaste

e Quando apresentar autonomia resumida
ALERTA

e Sinais de mau funcionamento como interrupgdo brusca do

funcionamento do equipamento

8.4 Como descartar as baterias primarias

As baterias devem ser descartadas se houver sinais visuais de dano ou se forem reprovadas na
calibragdo. As baterias devem ser descartadas em local apropriado onde ndo afetem o meio

ambiente. Descarte as baterias de acordo com 0s regulamentos locais.
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Alternativamente, entre em contato com a TOTH LIFECARE ou Assisténcia Técnica autorizada
para realizagdo do descarte.

0 EASYSHOCK a ser descartado deverd estar limpo e livre de contaminagdo de fluidos corporais
e/ou outros contaminantes biolégicos. Em caso de duvida entrar em contato com a TOTH

LIFECARE ou Assisténcia Técnica Autorizada.

N3o desmonte, fure ou incinere as baterias. Cuidado para ndo colocar os

it terminais da bateria em curto, o que pode resultar em perigo de fogo.
ALERTA

Cuidado ao manusear, usar e testar as baterias. N3o se deve provocar curto-

circuito, amassar, derrubar, mutilar, perfurar, inverter a polaridade, expor a

ALERTA altas temperaturas nem desmontar a bateria.
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9. CONFIGURACOES

As possiveis Configuragdes do EASYSHOCK, permitem customizar seus parametros para melhor
adequar o EASYSHOCK de acordo o ambiente de Uso a ser utilizado e também configurar o
protocolo de atendimento de acordo com as diretrizes da Instituicdo a utiliza-lo.

As configuragdes dos parametros de operagdo do EASYSHOCK podem ser realizados através do
Modo Administrador (somente EASYSHOCK com display) ou através do Software para PC
EasyShockDATA. Consulte as Instrugdes de Uso do EasyShockDATA para maiores detalhes em

como configurar o EASYSHOCK utilizando o software EasyShockDATA.

[ U8R

AR

{ ‘4
LLEVINHS LA

Para configurar o EASYSHOCK com Display através do Modo Administrador, deve-se entrar no
Modo Administracdo. Para isso, ligue o EASYSHOCK, pressionando 0 botdo Liga/Desliga. Logo
apds, desligue o EASYSHOCK, porém segurando o botdo de Liga/Desliga por mais de 5

segundos:
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A primeira tela das Configuragdes devera.

{

Rev 2.3 Instrucdes de Uso do Desfibrilador Externo Semiautomatico EASYSHOCK




9 CONFIGURAGOES

CONFIGURAGOES

<< AVANCADO i GERAIS

Utilize as setas para navegar e os botbes OK para confirmar e Voltar para retroceder:

CONFIGURAGOES CONFIGURACOES

Energia 1° choque I
AR IR e

9.1 Configuracoes Gerais

As Configuracdes Gerais permitem configurar parametros gerais de operagdo e o modo de

inicializacdo do EASYSHOCK.

Configure o Modo de Inicializagdo de acordo com o ambiente de uso que o
EASYSHOCK serd utilizado. Somente configure o Modo de Inicializagdo para
Avangado se o EASYSHOCK for operado por socorristas ou profissionais
ALERTA capacitados em ACLS e que tenham sido treinados para o Uso do

equipamento.

Se o EASYSHOCK sera instalado e disponibilizado em ambiente publico, com
A possivel uso socorrista somente treinado em BLS, mantenha a configuragdo
ALERTA  Modo de Inicializagdo para Automatico.
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PARAMETRO DESCRIGAO CONFIGURAGAO PRE
CONFIGURACAO
Volume Volume das mensagens, instrugdes devoze | 1a 5% 5
demais sons emitidos pelo alto-falante (incremento:1)
Gravacgo de Audio | Habilita a gravagdo do dudio ambiente Desligado; Ligado Desligado
Acesso ao Modo Permite Usudrio sair do Modo Automatico Desligado, Desligado
Avangado / para o Modo Avangado / Monitorago. Segurando seta
Monitoragdo* Pode ser acessivel segurando somente uma direita, Segurando
tecla (seta direita) ou duas teclas (seta seta direita
direita e esquerda) +esquerda
Acesso ao Modo Permite Usudrio sair do Modo Avangado / Desligado; Ligado Ligado
Automatico* Monitoragao e entrar no Modo Automatico.
Ir4 habilitar ou desabilitar a opgao “DEA”
no Menu do Modo Avangado
Modo de Determina se o EASYSHOCK ird inicializar no Automatico; Automadtico
Inicializagdo* Modo Automatico ou no Modo Avangado / | Avangado
Monitoragao
Verificagdo de Habilita ou desabilita tela inicial no Modo Ligado; Desligado Desligado

Paciente Pediatrico

Automético para Usudrio verificar se 0
Paciente é Pediatrico

* Disponivel somente no EASYSHOCK com Display

9.2 Configuragdes Protocolo de RCP
#

As Configuragdes

de atendimento de RCP do EASYSHOCK de acordo co

de Protocolo de RCP permitem customizar o Modo Automadtico e

o

m as diretrizes de RCP da Instituigdo.

protocolo

= % PRE
RICAO CONFIGURACAO
PARAMETRO DESCRICA! CA CONFIGURACAO
Durante o periodo de RCP, ativa um Desligado; Ligado Ligado
metrdnomo, com a frequéncia de 100
Metrénomo tons/minutos, para auxiliar na massagem
cardiaca. (Somente se ndo estiver com
acessério FEEDBACK DE RCP)
Botdo Reanalise* Botdo que interrompe o periodo de RCP, Desligado; Ligado Desligado
prontamente reiniciando uma andlise de
ritmo cardfaco
RCP Antes de Inicia um periodo de RCP mais curto, logo Desligado, 15 Desligado
Choque apés a andlise de ritmo cardiaco e durante a | segundos, 30
carga do capacitor. segundos
Iniciar com RCP Inicia o protocolo com um perfodo de RCP. Desligado, 15 Desligado
segundos, 30
segundos
Duragdo de RCP Duragao do perfodo de RCP para paciente 30; 60; 90; 120; 120 segundos
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(Adulto) Adulto 150; 180 (segundos)
Duragéo de RCP Duragdo do periodo de RCP para paciente 30; 60; 90; 120; 120 segundos
(Ped) Pediatrico 150; 180 (segundos)
Choques em Define o nimero de choque em sequénciaa | 1;2;3 1
Sequéncia serem entregues antes de iniciar um
periodo de RCP
Energia 1° choque Energia a ser entregue no primeiro chogue 130; 150; 170; 200 150 Joules
(Adulto) para pacientes adultos (Joules)
Energia 2° choque Energia a ser entregue no segundo choque 130; 150; 170; 200 170 Joules
(Adulto) para pacientes adultos (Deve ser maior ou (Joules)
igual que a Energia 1° choque)
Energia 3° choque Energia a ser entregue no terceiro choque 130; 150; 170; 200 200 Joules
(Adulto) para pacientes adultos (Deve ser maior ou (Joules)
igual que a Energia 2° choque)
Energia 1° choque Energia a ser entregue no primeiro choque | 30; 50; 70; 100 50 Joules
(Ped) para pacientes pediatricos (Joules)
Energia 2° choque Energia a ser entregue no segundo choque | 30; 50; 70; 100 50 Joules
(Ped) para pacientes pediatricos (Deve ser maior | (Joules)
ou igual que a Energia 1° choque)
Energia 3° choque Energia a ser entregue no terceiro choque 30; 50; 70; 100 50 Joules

(Ped)

para pacientes pedidtricos (Deve ser maior
ou igual que a Energia 2° choque)

(Joules)

*Disponivel somente no EASYSHOCK com Display

9.3 Configuragdes Modo Avangado

As Configuragdes do Modo Avangado permitem configurar os parametros d

e atendimento no

Modo Avangado.
PARAMETRO DESCRICAO CONFIGURAGAO PRE
CONFIGURACAO

Define quais as opgdes de energia estdo Completa; [100J 130J 150)

Energias disponiveis no Modo Avancado, para [100J 130J 150J 170J) 200J]

Disponiveis pacientes adultos. A opgdo completa 170J 200J] ; [20J 30)

(Adulto)* disponibiliza todas as op¢des de selecio de | 50 70J 100) 130)
energia disponiveis. 150J 170J 200J]
Define quais as opgdes de energia estdo Completa; [20J 30J 50) 70J

Ermrecht disponiveis no Modo Avangado, para [20J 30) 501 70) 100!]

Bis Enl'ieis (Ped)* pacientes pediétricos. A opgdo completa 100J] ; [10J 20J 30)

P disponibiliza todas as opgoes de selegdo de | 50J 70J]

energia disponiveis até 100J.

Botdo Acesso
Rapido*

Define se o bot3o de acesso rapido do
Modo Avancado (bot#o esquerdo) serd
utilizado para a opgdo Carga (que ira

Carga ; Analisar

Carga
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carregar prontamente) ou opgéo Analisar
(que iré realizar uma analise de ritmo
cardiaco e somente ira carregar se detectar
um ritmo chocével)
Choque Habilita ou desabilita a opgdo de realizar Desligado ; Ligado Ligado
Sincronizado* choque sincronizado. Ira habilitar ou
desabilitar a opgdo “SINC” no Menu do
Modo Avangado
Energia Pré- Energia pré-configurada no Modo Avangado 150; 170 ; 200 150 Joules
configurada ao iniciar o EASYSHOCK, para pacientes (Joules)
(Adulto)* adultos
Energia Pré- Energia pré-configurada no Modo Avancado | 30;50; 70 (Joules) | 50 Joules
configurada (Ped)* ao iniciar o EASYSHOCK, para pacientes
pediatricos

*Disponivel somente no EASYSHOCK com Display

9.4 Configuracao de Data e Hora

M

No EASYSHOCK com display, para configurar a data e hora, a partir do Modo Administrador,

pressione o botdo Data e Hora.

MODO AUMINETRADOR

Pressiens s bids $ GE DA Patimads § v v by O SABVIHIRR

Na sequéncia deverdo aparecer as configuragdes de data e hora. Utilize as setas para navegar e

os botdes OK para confirmar e Voltar para retroceder:
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DATA E HORA

Ajuste a Data e a Hora

10 JAN 2018
17:45:00

Para configurar a Data e Hora do EASYSHOCK utilizando o software EasyShockDATA, consulte as

Instrugdes de Uso do EasyShockDATA.

Rev 2.3 Instrugdes de Uso do Desfibrilador Externo Semiautomatico EASYSHOCK 9-7




10 DADOS, EVENTOS e LOGs
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10. DADOS, EVENTOS e LOGs

O EASYSHOCK registra os dados e eventos dos atendimentos realizados e dos autotestes

executados pelo EASYSHOCK.

No EASYSHOCK com display é possivel visualizar os atendimentos registrados, e os resultados
dos autotestes acessando o Modo Administrador. Para acessar os dados completos (eventos e a
curva de ECG dos atendimentos e resultado dos testes individuais dos autotestes) é necessario

utilizar o Software para PC EasyShockData:

| My edhe Babr [Feramerie | 4ui

S =
Paniprgdn
Conligutenig
Prefecknaes

—— W

Lifecare

FASYSHOUKDATA - VERSAG 182

mmaning SR T CTTRA SRS & P b P

Consulte as Instrugdes de Uso do EasyShockDATA para maiores detalhes em como visualizar os
eventos e curvas dos atendimentos e os resultados dos testes individuais dos autotestes, no

software EASYSHOCKDATA.

10.1 Dados de Atendimento

’

Os atendimentos recebem identificadores baseados em um indice incremental e na data e hora
que o atendimento iniciou. Cada atendimento serd composto por uma quantidade de eventos e
a curva de ECG capturada durante todo atendimento (caso gravagdo de dudio ambiente estiver
habilitado, também ira gravar durante todo atendimento). Os seguintes eventos sdo registrados
durante o atendimento:

e Liga/Desliga

e Inicio no Modo Automatico

e Inicio no Modo Avangado

e Modo Avangado para Modo Automatico
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Modo Automaético para Modo Avangado

P4s Adesivas Adultas Conectadas

Pas Adesivas Pediatricas Conectadas

Pas Desconectadas

Modo Adulto selecionado

Modo Pediatrico selecionado (Por Pés Adesivas Pediatricas)

Modo Pediatrico selecionado (Pelo botgo Pedidtrico)

Contato Bom

Contato Ruim

Inicio de andlise de ritmo

Fim da analise de ritmo

Choque indicado

Choque ndo indicado

Choque aplicado
a. Energia efetiva entregue
b. Impedancia do paciente

c. Impedancia fora da faixa

Carregando

Choque cancelado
a. Pelo Usuario
b. Apds 30 segundos
c. Contato Ruim das Pés
d. Pés Desconectadas
e Niveis da Bateria
a. 80%
b. 60%
c. 40%

d. 20%
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e. 15%
f. 0%
e Oximetria em uso
e ECG por Cabo Paciente em Uso
e Feedback de RCP em Uso
e Botdo reandlise
e Botdo Analise de ritmo
e Energia selecionada

e Sincronismo ligado

e Sincronismo desligado
e Choque sincronizado entregue

Para visualizar os atendimentos no EASYSHOCK com display, deve-se entrar no Modo
Administragdo. Para isso, ligue o EASYSHOCK, pressionando o botdo Liga/Desliga. Logo apos,

desligue o EASYSHOCK, porém segurando o botéo de Liga/Desliga por mais de 5 segundos:

5 Segundos

Na tela do Modo Administrador pressione o botdo Eventos. Na tela seguinte, pressione o botao

Atendimentos:
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MODO ADMINISTRADOR

Fiminu 4 Baits LTINS Prionis Dar Oelen 0 SRETENTC L

A tela com os atendimentos devera aparecer. E possivel navegar com as setas para visualizar

atendimentos mais antigos:

ATENDIMENTOS

10

Hooova

N #000%W

ATENDAMENTO #0001
ATENDEMENTO 200042 -
:"/ijv A HMEN 200043 -
L V MME uta -

#00018 -

10.2 Transferéncia para Pendrive

A fungdo de transferéncia de Pendrive permite que seja exportado os dados de atendimento e
os logs de autoteste. Para acessar os dados completos (eventos e a curva de ECG dos
atendimentos e resultado dos testes individuais dos autotestes), transmitidos para o Pendrive,

é necessario utilizar o Software para PC EasyShockData.

Para transmitir os dados, primeiramente conecte um Pendrive ao conector de USB EASYSHOCK:
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Na sequéncia deve-se entrar no Modo Administragdo. Para isso, ligue o EASYSHOCK,
pressionando o botdo Liga/Desliga. Logo apds, desligue o EASYSHOCK, porém segurando o

botdo de Liga/Desliga por mais de 5 segundos:

Fanii 0! (MGG B O SMOTBL YD Aok

Tire 26 pds loaizadas ro part de iras do sqilpameerio

5 Segundos

Na tela do Modo Administrador pressione o botdo Eventos. Na tela seguinte, pressione o botao

Transferir Pendrive:
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Apds, aguarde enquanto o equipamento exporta os dados. Remova a meméria flash USB apds

os dados terem sido exportados.

N3o remova a memdria flash USB até que o equipamento termine de

transferir os dados.

AVISO
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11. ESPECIFICACOES

11.1 Caracteristicas gerais

CARACTERISTICAS GERAIS (sem display LCD)

Dimensao

A: 254 mm L: 222 mm P: 76 mm

Peso

1,0kg

(com bateria e sem acessorios)

Indicadores de Prontiddo de
Uso

1x LED Vermelho
1 x LED Verde

Indicador de Bateria

Bargraph 5 LEDs

Indicadores Modo Automatico

3x LEDs (Preparando, Analisando, RCP)

Botdo Liga/Desliga

Botdes Botdo Entrega de Choque
Botdo Paciente Pediatrico
Mensagens de instrugdo

Alto-Falante Tons de alerta

Metrénomo RCP (100 batidas/min)

Registro e Visualizagdo de
Eventos

SDCard de 4GB, expansivel até 8GB
Registro de Atendimentos (Eventos e Curva)
Registro de Autotestes

(Visualizagdo - Software PC EasyShockDATA)

Vida Util Esperada

7 anos

CARACTERISTICAS GERAIS (com display LCD)

Dimensdo

A: 254 mm L: 222 mm P: 76 mm

Peso

1,0 kg

(com bateria e sem acessorios)

Indicadores de Prontiddo de
Uso

1x LED Vermelho
1x LED Verde
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Indicador de Bateria

Bargraph 5 LEDs

Tipo Display

LCD TFT colorido de 7”

Dimensdo Display

154.08 x 85.92 mm

Resolugdo Display

800 x 480

Botdo Liga/Desliga
Botdo Entrega de Choque

Botodes
Botdo Paciente Pediatrico
4 BotGes de Navegagdo
Mensagens de instrugao
Alto-Falante Tons de alerta

Metrénomo RCP (100 batidas/min)

Registro e Visualizagdo de
Eventos

SDCard de 4GB, expansivel até 8GB
Registro de Atendimentos (Eventos e Curva)
Registro de Autotestes

(Visualizagdo - Software PC EasyShockDATA)

Vida Util Esperada

7 anos

11.2 Condigoes ambientais

CONDICOES AMBIENTAIS

Temperatura

Operagdo: 0°Ca40°C

Armazenamento: -20 °Ca 60 °C

Umidade Relativa

Operagdo: 5a95%

Armazenamento: 10 a 95%

Altitude

Operagdo: -500 a 4500 m
Armazenamento: -500 a 13000

indice de Protegdo

IP56

Risco de Fogo

Para evitar o risco de fogo, ndo use o equipamento em atmosferas ricas
em oxigénio, anestésicos inflamaveis ou agentes inflamaveis.

Queda - Choque

MIL-810F 516.5, Procedimento IV
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Vibragdo

MIL-810F 514.5C-17

11.3 Requisitos de Energia e Alimentagdo

CARREGADOR DE BATERIA EASYSHOCK (cod. 50002009)

100-240V AC
Entrada de Rede Elétrica

47-63 Hz

1A / 100VAC
Consumo Maximo

0.5A / 240VAC
Tensdo de Saida 18V

Temperatura

Operagdo: -30 °Ca 60 °C

Armazenamento: -40 °C a 85 °C

Umidade Relativa

Operagdo: 20 a 90%

Armazenamento: 10 a 95%

BATERIA RECARREGAVEL LI-ION 5200mAh (cod. 50002003)

Tipo

fons de Litio (LI-ION)

Capacidade

14.8V 5200mAh

Tempo de Vida Util

2 anos

2 horas para 70%

Tempo de Carga

4 horas para carga completa

500 choques ou 9 horas de monitoragao;
Autonomia

(Com display e 200J)

Operacao Carregando: 0 °Ca 45 °C

Operagdo: -20 °C a 60 °C ( 75°C na superficie)
Temperatura

Armazenamento: -20 °C a 60 °C (por 1 més)

Armazenamento: -20 °C a 25°C (por 1 ano)

BATERIA RECARREGAVEL LI-ION 2600mAh (cod. 50002007)
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